
Tájékoztató.
Julius 17. Közigazgatási bizottság.
A góz- és kádfürdő mindennap reggeli fi órától est

7 óráig nyitva van; hölgyek részére a gőzfürdő kedden 
és pénteken d. u 5 óráig; ugyanazon napokon fél 6-tő
8 óráig este urak részére is. Naponta zuhany-fürdő.

— Személyi hírek. Rónay Jenő főispán és 
dr. Dellimanics alispán visszaérkeztek Nagy- 
Becskerekre.

— Vasúti ülés. A torontáli helyi érdekű 
vasutak végrehajtó-bizottsága folyó hó 10-én 
ülést tart.

— A megyés püspök útja. Dessewffy Sándor 
Csanádi püspök tegnap Temesvárról Budapestre 
érkezett. Onnét a főpap több heti tartózkodásra 
Karlsbadba utazik.

— Egy plébános ünneplése. Sándorházáról 
írják lapunknak : E napokban 11 esanádegyház- 
megyei lelkész ülte meg áldozárságának 25-ik 
évfordulóját, köztük községünk szeretett plébá­
nosa Reinlein József is. Ez alkalmat felhasz­
nálta a község lakossága, hogy szívélyes óvá- 
ciókban részesítse a mindenki által tisztelt lelki- 
pásztort. A község nevében Eisei M. jegyző 
üdvözölte az ünnepeltet, szép beszédében kifeje­
zést adva a lakosságnak a jubiláns iránt érzett 
szeretetének és ragaszkodásának. Reinlein plé­
bános meghatva mondott köszönetét a szívélyes 
ovációért és ígéretet tett, hogy úgy mint eddig, 
úgy ezentúl is híveinek fogja szentelni működé­
sét. A lélekemelő ünnepélyt kedélyes lakoma 
fejezte be.

Csütörtök, julius 6

Az olasz parlamentet, melyben az obstrukció 
minden működést meggátolt, berekeszfették. Úgy 
látszik, a kormány az uj választásokat szándékozik 
elrendelni, hogy megcsinálja a számvetés próbá­
ját. Ha az obstruálok nem gyöngült, vagy épen 
nagyobb számban térnek vissza, akkor tudja a 
kormány, hogy mennie s helyét másoknak át­
engednie kell, mig ha az ellenzék gyöngébb lesz, 
ebben az erélyes eljárásra való ösztönzést láthatna. 
Mindenesetre feszült figyelemmel várhatjuk az 
olaszországi dolgok további fejlődését. Ez nem­
csak magára az országra, hanem egyáltalán a 
parlamentárizmusra nagy fontosságú lesz, mert 
eldőlhet, vájjon az obstrukció a nép által helye 
seit, tehát megengedett harceszköz e, avagy a 
parlamentben csak parlamentáris fegyvereket 
tart megengedhetőnek a nép.

A „T0R0NTAL“ tárcája. tést, Karadec azonban már az első napokban Távolabbról egy szirén-nek kétségbeesett
| majd kitörte nyelvét a német mássalhangzókkal bögése hallatszott. A hullámhegy völgygyé ros- 

és lassankint belátván a sikertelen küzdelmet, kadt már csak árbóctöredékek meredtek ki a 
vegre is lemondott a flamand szójárás megtanu- tajtékból. A csónak szertezuzódott a zátonyon, 
lásáról. ... Tíz lépésnyire az üdvtől emberek pusz-

Az óceán hullámai közül világító torony Nem igen szerettek beszélgetni, hanem tultak el. Mindenesetre olyanok is voltak közöt-
emelkedett, mint valami bolygó csillag a tinta- naphosszat tanulmányozták a felhőket, a szelek tűk, kiket még nem nyelt el az örvény; ezek
fekete égbolton; a toronynak Karadec és Péter l^a8^? a fenyegetoen hömpölygő hullámhegye- úszó deszkaszálakba kapaszkodva szidták ma­
voltak őrei. Karadec nek Bretagne Péternek Höndes időben kinn halászgattak a homok- j gukban a világitó torony reszkető fényét. így
Flandria volt a hazája. Elmerülve a’ végtelen- zat°nyukon. Ha a tenger nyugtalan volt, akkor i nézi az életet az, ki már a halálban van.
ségbe, szülőföldjüktől és élő lényektől távol a az eletmentesekert kapott érmeiket tisztogatták, A két ember sápadtan nézett egymásra:
két ember szerette egymást. Egyszerű emberek mevek tükörként ragyogtak. Igen nagy szóra- — Világíts a reflektorral, — én kimegyek
voltak mindaketten, s leikeik kitágultak az űrben suk , ett es élelmiszeres csónak mcgérkez- a tengerre . . . szólalt meg Péter mesterkélet-
és magányban. Szivük jó, értelmük lassú, szemük ‘,eb™’ “fr “ harmincadik napon eledelt len hangon
álmodozással teljes, mint az olyanoké, akik foly- 63 k,r.ket kozott a szárazföldről. j — Maradj csak, majd én megyek -
tón a látóhatárt nézve, tudatára jutottak a vég- I Es ök boldogok voltak; hallgatagságukban mondá Karadec.
telenségnek, de nem félnek tőle egyesülve, nem érintkeztek a gonoszsággal és De a flamand ember gyöngéden eltolta

j Nyugodalmas életüknek a" világitó torony » ^z‘fk gyanakvó szemmel; egyenlő, magától a baj társát,
gondos ellátása adott táplálékot- a torony szinte gí°ngéd és szelíd emberek voltak. - bem úgy van az. békéd anyad van és
élő lény volt szemükben, lelkes élő lény, mert * lábak^' 1'6ke“ ^ Se“kÍm SÍnCS' “kÍt ‘ÍP"
embertársakat61™™ a Laliitól3 ASv0tfitSífaák éa Egy éjjel rettenetes vihar dühöngött, úgy, J Péternek igaza volt. Karadec elhallgatott.
életüknek is megvolt a magautálja- TtadkeT hogV=m ÍS Táltako,2tak az Őrködésben, hanem A flamand ember már a csigalépcsőre lépett,
tejüknek volt e?v-p?v mAnnoso i .™.ntlKet* mindketten ott maradtak az obszervatóriumban amikor a breton ember megölelte.
ÄSÄ 'a6**-7 - éS fol^D4b£réDti2thányó begyek ! Péter.~ ^ ^ ^ ^ kÍ41t°“

™U'0Jat!ak.e^mt:D,aké-naÍTLu' ! hánykolódott vetett egy fénykévét a félig elmerül? csónak-
KarirW h ^ i 0 ef-tDyi mivoltukat- Később j A villámfényben egyszerre mentőcsónak romra. Péter eloldozta a világitó torony csónak-
va„v npA;„ °n- j^fkat mesélt bajtársának, j tü t elő, busz méternyire a toronytól a törött ját és Karadec felülről nézte, hogy a csöpp kis
Péter nlxrofrv-^ 12 andi halászatról beszélt neki. ; ár o u, megrongált lélekvesztő egy h llámhegy dióhéj mint csuszszan bele a fénysugárba, mint

D\18 !Ídott,e8 eSy-eSJ német regényt tetej n imbolygóit, mint v ami tragikus árny fúródik a viharba, mint tűnik el, mint kapasz-
türelmea fin. ? aradec számára. Mert Péter és megbomlott kötélzete id oda csapkodott az kodik fel hősiesen a bömbölő hullámtarajokra.
----- mes figyelemmel leste el a bretagne-i kiej- orkánban. i Péter küzködött, mint egy Titán. Egy óriási

A szerelem.

Nagybecskerek, 1899. XXVIII. évfolyam, 152 szám.

A kisebbség. Dörögni az adófizetés ellen, ami min­
denki kötelessége, Ígérni földosztást, ami 
nem kivihető, befolyásos kortesek fiainak 
patikajogot: nem hitványabb dolog-e, mint 
öt frt fuvarbél t fizetni egy szegény paraszt­
nak, ki a tizedik falujából jön a válasz­
tási székhelyre, szorgos munkáját abba­
hagyván?

Nagybecskerek, julius 6.

(z—y.) Az ellenzéki lapoknak, ha már 
okosabb dolog nem jut eszükbe, kedvenc 
thémájuk
kodni a mellett, hogy 
véleménye az ő elveiket vallja, hogy 
az a tömör párt, mely a kormányt támo­
gatja nem képviseli az ország józanul 
gondolkozó lakosságának többségét, hanem 
példátlan erőszakoskodással összeszedett, 
húsos fazekakban kanalazó, koncokon elvüpárt. 
rágódó minden hatalmi szó előtt szepegve 
meghunyászkodó, gyáva férfiakból áll és 
hogy jogtalanul hivalkodik azzal, hogy az 
ország többsége is úgy gondolkozik, mint 
az országgyűlés többsége.

Az egyedül üdvözítő politika csak az 
ellenzéki pártoké, a haza javára, üdvére csak 
azoknak az elveknek a megválósitása szol­
gál, melyeket ezek a platói jellemű urak 
vallanak.

fennen hirdetni és bizony- 
az ország köz-

Ezeknek a választóknak „jóakaratát“ 
az ellenzéki pártok sokkal piszkosabb 
eszközökkel vásárolják meg, mint a szabad­

ija pedig az ország intelligens lakos­
ságának zömét nézzük s végig tekintünk 
azoknak sorain, kik tudásuk, tehetségük, 
szorgalmuk révén az intelligencia gyűjtő 
nevére magukat érdemessé tették, még job­
ban kidomborodik a kisebbség állítása, 
mely hamisított többségről beszél.

Hiszen alig van az országban jelen­
tősebb ember, kivéve azokat, kik velük 
született elégedetlenségüknél, feudális 
hajlamaiknál, vagy pedig családi összeköt 
tetéseiknél fogva örökké ellenzékiek lesz 
nek, bármilyen párt jusson uralomra, aki 
ne vallaná magát a szabadelvüség őszinte 
és tántorithatlan hívének, különösen az 
immár lezajlott nagy küzdelmek tanúságai 
következtében, melyben a nagy „hon­
mentők“ ugyancsak kimutatták a foguk 
— feketéjét.

Ezekkel a nagyszájú hitegetésekkel 
nagyon is jó koronkint ismételve szembe 
szállani s azokat a maguk értéktelenségére 
leszállítani, mert a közvéleménynek, kivált 
a becsületes magyar nép közvéleményének 
nagyon könnyen be lehet adni ezeket a 
maszlagos beszédeket
jelentékeny százaléka meg is esküszik arra, 
hogy amit az ő újságában nyomtatott 
betűkkel olvasott, az szent igaz.

Elismerjük ugyan, hogy van egy jelen­
tékeny tömege a választó közönségnek, Avagy nem azt bizonyitja-e a sok
mely értelmi és erkölcsi tekintetben nem pótválasztás, melyek a szabadelvüpártnak 
áll azon a fokon, hogy szavazatát csak a az óriási népbolonditással és pénzáldozatok' 
meggyőződés sugallja, hanem a pálinka kal szemben, miket különösen a néppárt

fejtett ki, minden kerületben fényes győze- 
delmet biztosítottak?

az újságolvasók

és főkép a hitegetés
De nézzünk csak körül ezek közt s

beható vizsgálat után azonnal felfedezzük, Hát hiszen ez a kisebbség, a meddig
hogy ezekben az eszközökben az ellenzéki ilyennek marad, nem lesz egyéb, mint egy 
pártok kem válogatósak, sőt ami a sze- szabadalmazott népbolonditási vállalat, 
gény könnyen hivő nép hitegetését, telje- melyet az ország közvéleménye soha sem 
sithetlen Ígéretekkel való elbolonditását fog többséggé csinálni 
illeti, abban az ellenzéki pártok különös °°
kiváltságokat élveznek. -------------
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POLITIKAI NAPILAP.
Felelős szerkesztő: Dr. Brájjer Lajos.

kiírna 5.

ndeletileg 
a halott- 
telje sittmi 
tálmegyei

) 3-án.
in Emil
ilgabiró.

A hivatalos melléklet 135. számával.

MlSfisetési árak :
Egész évre 
Félévre - 
Negyedévre 
Egy hóra -

— Egyes szám ára 4 kr. —

------ 11 frt.
6 »
3 »
1 »

Hirdetések
s kiadóhivatalban fogadtatnak el. 

Azonkívül az összes hirdetési 
irodákban.

Megjelenik
»•ár- és sntiepaapak kivételével 

»iádé»»*}! azt! 6 éráig.

Seerkesztftségl lr#4e:
Nagy-Becskerek,

Zápolya-atcza 1-ső szám,
hová a lap szellemi részét illető 

minden közlemény intézendő.

Kiadóhivatal:
Pleitz Fér. Pál könyvnyomdája 
Nagybecskerek, Zápolya-utczaT. 
hová a hirdetések, az előfizeté­
sek és a lap szélküldésére vo­
natkozó felszólalások intézendők.

Telefon 21. szám.
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1899. jnlms 6.Torontá!.
Mulatság. A német eleméri! gesnél 200 frtot, egy borbélynál pedig 130 irtot 

! raboltak el. A csendőrség Zimánd Újfalu kor­
nyékén erélyesen nyomozza őket, de eddig ered­
ménytelenül.

— Nagyszentmiklósi vásár. Levelezőnk írja: 
Országos vásárunk f. hó 1., 2. és 3 án tartatott 

Az állatvásár nem nagy felhajtással

. , , o , -------  ifjúság f.
évi Julius hó o-an a „Huszárhoz“ címzett ven­
déglő nagytermében monologok előadással egybe­
kötött zártkörű táncmulatságot rendez. Belépti 
dij: személyenként 1 korona. Kezdete esti 1 ,8 
órakor. A műsor a következő: Az öngyilkos 
(monolog) Ábrányitól, előadja Gelder °J,')zgef 
tanitó-jeíölt. — Tót táncmester (monolog) Gubánk­
tól, előadja Gallér János jegyzögyakornok.

s ameg
gazdaközönség elfoglaltsága miatt kicsiny forga­
lommal folyt le. Gyönge volt a vegyes vásár is, 
amit nagyrészt a kedvezőtlen időjárás okozott.

— Szőlő- (gyümölcs-) kiállítás Szegeden. A
szegedi országos gazdasági kiállítás keretében 
szeptember 3—10. szőlő kiállítás is lesz. Felkéretnek 
mindazok, akik a kiállításon résztvenni óhajtanak 
hogy bejelentéseiket legkésőbb augusztus 
1-ig tegyék meg, mert későbbi jelentkezés 
lesz figyelembe vehető. Kívánatos, hogy minden 
vidékről főleg azon borfajok válogatott példányai 
küldessenek be, melyek az illető vidék bor 
jellegét hivatvák képviselni, azonkívül pedig a 
legjobban bevált csemegefajok. A kiállítás ideje 

kissé korai lévén, egyes szölőfajokból 
ilyenkor még teljesen érett páldányok nem talál­
hatók. Ez esetben persze félig érett fürtöket is 
lehet beküldeni, ha azok máskülömben a forma 
nagyság és fajtisztaság kellékeinek megfelelnek. A 
legfontosabb, hogy minden faj a helyes ampelogra- 
fiai elnevezéssel jelöltessék meg. A szölőkiállitáson 
a részvételi dij 50 krajcár, azonkívül minden 
külön faj után még 20—20 krajcár. Mindé fajtából 
legalább 4 5 fürtöt kell beküldeni, melyek a
fürtnyélre kötött cédulával jelölendök meg. Azon­
kívül minden fajtához tanácsos egy nagyobb — 
kemény papiros — cédulát készíteni, "mely a 
szölöfajt és a kiállító nevét, az egész gyűjtemény­
hez pedig egy még nagyobb táblácskát, mely a 
kiállító nevét és a szőlő helyét jelöli meg. Bővebb 
felvilágosítást és bejelentő iveket Drucker 
Jenő csoport-biztosnál lehet szerezni (Budapest,

— Köszönetnyilvánítás. A nagybecskereki 
keresztyén ifjúsági egyesület erdei mulatságára 
Végh Lajos dr. ur a tiszteletjegyért 2 frtot kül­
dött, a miért hálás köszönetét fejezi ki a rende­
zőség.

nein

— A bélyeg és a váltó árusítása. Semmi­
féle állami monopóliumnál nincs olyan sok ve- 
szödsége és nincs olyan kevés haszna az el­
árusítóknak, mint a bélyegnél és a váltónál. Az 
elárusító tiz százalékot kap a dohány után, a

egy

váltón pedig csak másfél száza-bélyegen és
lék a baszna. A vidéken, kisebb községekben
e miatt nem is akad elárusító s a földművesnek,
meg a jegyzőnek félnapot is el kell vesztegetnie, 
a inig a városból egy ötkrajcáros bélyeget, vagy 
váltót hoz. Az elárusítók mozgalmat indítottak, 
hogy a kormány a bélyeg és a váltó eladásáért 
is tiz százalékot adjon nekik. Akkor megszűn­
nék minden mizéria, mert még a legkisebb fa 
Inban is szívesen jelentkeznek elárusítók.

— Elmentek! így sóhajtott fel ma reggel 
nem egy szalmaözvegy. Hogy kik mentek el ? 
Hát a Folios Caprice tagjai, kik 
tudva van, igen csinos leányzók 
ebből az okból láttunk a mai nap folyamán 
számos lehorgasztott fejti embert. Nem zengünk 
a bretli művészeinek dicshimnuszokat, de annyi 
bizonyos, hogy igen unalmas estéknek nézünk elébe. 
A „Folli“ művészei egyébként 2—2 napra Ver- 
seczre és Pancsovára mennek, onnan pedig Te­
mesvárra egy 3 heti vendégjátékra.

— A délvidéki gabonauzsora. A fehértemplomi 
törvényszék tegnapelőtt hozott ítéletet a gabona­
uzsorával vádolt Nádas Adolf kereskedő monstre- 
pörében. A panaszosok és tanuk száma oly nagy 
volt, hogy a törvényszék tanácsa Bavanistye 
faluban tartotta a tárgyalást, a melynek csaknem 
összes lakói eladták termésüket a vádlottnak.

miként
vannak s

Színház és irodaiam.
— A torontáli sziniszövetkezet. Legutóbb

közölt cikkünkre, melyben nagyszentmiklósi 
levelezőnk újból felveti a torontáli sziniszövet­
kezet kérdését, a melybe véleménye szerint Nagy- 
Becskerek, Kikinda, N.- Szt.-Miklós, Pancsova és 
Zsombolya volnának bevonandók, több toron tál- 
megyei lap reflektál, többek közt 
Újság“ is. Laptársunk két kérdést intéz a fent 
említett városok lakosságához, nevezetesen;

„Pancsovai

1. Hajlandók-e a torontáli sziniszövetkezet 
Nádas a Weisz Zsigmond és társa budapesti cég ; létesítéséért munkába állni ? 
képviselője volt. Minthogy a törvényszék be­
igazoljak találta a vádat, Nádast két hónapi 
börtönre és 2200 forint pénzbüntetésre ítélte.
Ezenkívül kimondta, hogy a bavanistyei parasztok 
csak a valóban megkapott kölcsönösszegeket s 
ezek öt százalékos kamatát tartoznak megfizetni, 
de nem azt az összeget, a melynek erejéig 
kényszerhelyzetükben kötelezettséget vállaltak.

2. Hajlandók-e az ügy érdekében, egy 
augusztus hóban tartandó közös értekezletre
megbízottakat kiküldeni.

Bármennyire helyeseljük is kollegánk 
határozott állásfoglalását, mégis megjegyzendőnek 
tartjuk, hogy augusztus hava szerény nézetünk 
szerint nem volna a legalkalmasabb idő egy ily 
nagyfontosságu kérdés megvitatására, 
ilyenkor igen sokan azok közül, kik a munkában 
résztvenni óhajtanak elmennek minél messzebbre, 
ami meleg vidékünkről

ezen

mert
A tárgyaláson Répászky Ferenc ügyész konkrét 
tényekkel bizonyította, hogy Nádas rendszeresen 
kifosztotta a bavanyistyei parasztokat. hogy egyebet ne
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— A zenekedvelők hangversenye. A nagy- 

becskereki zenekedvelők hangversenye iránt, 
molyét szombaton tartanak a kaszinó kertjében, 
élénk érdeklődés mutatkozik városszerte. A mű­
sorba a zeneszámokon kívül ezúttal két éneket 
vettek fel, ami bizonyára nagyban hozzájárul a 
miisor élénkítéséhez. A hangversenyt tánc követi.

— Daniin trónörökös házassága. A legutóbbi 
napokban híre járt, hogy Danilo montenegrói 
trónörökös beteg és így Jutta mecklenburg- 
strelitzi hercegnővel való házasságát elhalasztják. 
Most azonban hivatalosan jelentik, hogy az 
esküvő a kitűzött időben, vagyis e hó 27-én 
fog Cettinjében megtörténni.

— Holt-idény. Az a bizonyos cápa még nem 
ütötte ugyan fel rettenetes fejét az újságokban, 
de már itt van, visszavonhatatlanul a holt-szezon, 
mikor tudvalevőleg nem történik semmi, alszik 
minden. Most már minden társaságbeli asszony­
nak fürdőre kell menni s rövidesen megszűnik 
két hónapra a tennisz, a krikett, a korzó s le 
eresztett redőnyöket fog lépten-nyomon látni az 
ember. A város ki fog fogyni a naftáimból s 
megtelik szalmaözvegyekkel, kiknek az esztendő 
ezen része aranykoruk.

— Uj bankjegyek. Az osztrák-magyar bank­
nál többféle kivitelben elkészítették néhány próbá­
ját a 10-es, 50-es, 100-as és 1000 es koronás 
bankjegyeknek és benyújtották azokat a közös 
pénzügyminisztériumnak. A pénzügyminisztérium 
még nem döntött.

— A biciklisták. Nincs és nem lehet kito 
gásunk az ellen, hogy a kerékpározók a járdán 
űzzék passziójukat. Ezt a miniszter is meg­
engedte, legyen tehát. De már azt nem engedi 
meg a miniszter sem, hogy a bicikliző urak a 
legörületesebb gyorsasággal vágtassanak végig 
a járdán, komolyan veszélyeztetve a járók-kelök 
testi épségét. Olyan könyelmíi apa meg már 
alig akad, aki a gyermekét kiséret nélkül ki­
eressze a házból, mert hiszen nem tudhatja, 
melyik percben gázolják el. Arról meg mit szól­
junk, hogy estenkinf seregestül látni kerékpáro­
zókat, de valamennyit lámpa nélkül. Ajánljuk 
ezeket a dolgokat a rendőrség és a kerékpár­
egylet figyelmébe, mert nem tételezzük fel ez 

sem, hogy szívesen látná ezeket a 
visszaéléseket, melyek ellenszenvet keltenek e 
sport iránt.

— Tömeges betörések. A perjámosi betö­
résről kiderült, hogy cigányok követték el. A 
vakmerő karaván először egy korcsmába hatolt 
be. Kifeszitettek egy fiókot s egy könyvről 2 
frtot vettek el. Sietségükben elfelejtették a 
könyvet fölemelni, pedig alatta 1800 frtot talál­
tak volna. A cigányok azonban lépések zaját 
hallották és óvatosan kibújtak a korcsmából, 
mert féltek, hogy csendőrök vannak a nyomuk­
ban. Csalódtak. Egy éjjeli őr jött s az úgy meg­
ijedt tőlük, hogy elfutott és el is bujt. Ezalatt 
Fáraóék egy üzletet törtek föl és elvittek 32 
selyemkendőt, meg egy rúd szalámit. Egy üve-

utóbbiról

hullám elnyelte. Azután csónak nélkül tűnt elő kát höbögött és bizonytalan tekintettel körül­
és belekapaszkodott egy bojé ba. Egy második pillantva, felkönyökölt, 
óriási hullám kivetette a torony lábához; jobb 
karjával valami bizonytalan alakú, nehéz töme­
get szorított magához.

Karadec már ott volt mellette és terhével

ajkaik összefortak és mellük dagadozott. A nő 
hallgatott, összerázkódott és gondolatokba merült.

Egy este szédülés környékezte Karadecet. 
Biborpiros köd borult szemeire, halántéka majd 
szétpattant, szive mélyen visszahúzódott mellébe, 
mint apálykor a tenger és valami rettenetesen 
fájdalmas szorongástól húzódott össze.

Egyszerre otthagyta lámpáit, lement a 
lépcsőn és mint a forgószél toppant a szobába.

A tűzhely előtt, ahol nemrég tulvilági 
fényben látta tündökölni az asszonyi testet, 
Péter és a nő eszüket vesztve ölelkeztek . .

A breton embernek kés volt a kezében; 
a szerelmes párhoz ugrott és lesújtott vele. 
Péternek vér bugygyant ki a száján és 
mozdult többé.

A gyilkos ránézett előbb a baj társa tete­
mére, azután a nőre, ki egy sarokba rebbenve, 
reszketett félelmében, Karadec tanácstalanul 
állott; testét hideg verejték verte ki. Azután 
előbbre tántorgott, elcsúszott a vérben és térdre 
rogyott.

— Legyen nyugodt, mondá neki Karadec 
élénken, breton nyelven, már most meg van 
mentve, mi majd ellátjuk!

Szemérmesen rezzent össze a nő, elbújt a 
együtt fölrángatta a vashidra. takaró alá és érthetően suttogta :

— Ejnye, egy asszony ! Ich verstehe nicht.
Fölvitték a lakószobájukba, a világitó A flamandok csak egy elrontott változatát

toronynak egyetlen szobájába. Fejjel lefelé fék- beszélik a német anyanyelvnek. Péter megráz- 
tették, hogy a sok viz kijöhessen belőle, amit kódolt örömében. Érti a nö szavát és beszélni 
elnyelt. A nö sóhajtott és vacogni kezdett a is tud vele! Sajátságos gyöngéd félénkségtől 
láztól. rezgő hangon rögtön vigasztalni kezdte a zokogó

— Fázik, mondá Karadec és a hamvadé I teremtést, ki a hajótörésben elpusztult Övéit
siratta. Karadec egy szót sem értett és vadul 
nézte a jelenetet. Egyszerre ökölbe szoritá 
kezeit; az idegen nőnek Péterre tapadtak a 
tágra nyílt szemei és hálásan mosolyogtak egy 
kissé . . .

vörös parazsat fölszitotta a kályhában.
— Le kell vetköztetni, mondá most Péter.
Az ismeretlen nö testére tapadt facsaró 

vizes ruhákat minden balsejtelem nélkül szedték 
le róla; azután egy takaróra fektették, jó közel 
a tűzhöz.

nem

A kővetkező napokon a két férfi nem 
beszélt többé egymással. Szemeik vért szomjaz­
tak és ök kerülték egymást.

Amikor azonban Karadec volt soros aEgyszerre valami erőszakos, hirtelen vál­
tozás ment végbe a lelkűkben. ! lámpáknál, Péter hosszasan beszélgetett a ven-

Hosszasan, egy szót sem szólva, kábultan j eléggel. Erőteljes, egészséges nép-leánya volt a
bámulták a gombolj ded gyöngéd testet, mely j üö> ajka vastag és eleven forró a bőre. El-
voros fényben viJaglott; egészen megfeledkeztek mondta az életét, épp Afrikába akart kivándo- 
egymásról. Mintha valami titokról hullott volna r0Ini két fivérével, de ez a szerencsétlenség
le a fátyol előttük, mintha valami ismeretlen, dugába döntötte terveit. Már most mit csináljon ?
iszonyatos szesznek varázsa uralkodnék rajtuk. Péter mosolygott. Ez a duzzadó kebel el-

Szemeik uj fénytől csillogva kereszteződ- felejtette vele a völegénységét és igy szólott: 
tek; bizalmatlan, csaknem ellenséges villám vil- — Egy pár lesz belőlünk,
lant meg bennok. Péter fürgén dobta a takarót, Flandria szülötte remek egy szál ember
a meztelen testre. ; volt, nagy szemei kékek és szelídek, mint a

A ad fölvetette a szemeit. Érthetetlen szava- reggeli köd. A nö elhalmozta gyöngédséggel

Lehorgasztott fejjel kezdte mondani a 
Miatyánk-ot és amikor az „amen“-hez ért, szivén 
szúrta magát.

A tavaszi éj napegyen idejében történt; a 
vihar még mindig dühöngve korbácsolta az 
óceánt. A világítótorony intő sugarát nem vetette 
többé a hullámhegyekre. E jelenként a hajók 
egymás után zúzódtak szét a zátonyon.

Ahogy az asszony megjelent a magányban, 
rögtön elkövetkezett a bűn órája. Szerelem és 
halál ölelkeztek egymással.. . (Franciából.)
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Érkezik:
a) a nagybecskerek-bégaparti (thév.) pálya­

udvarra :
délelőtt 11.38, délután 5.36, éjjel 10.29-

Pancsova felöl : délelőtt 10.33, délután 5.58-
Zsombolya, Álibunár és Versecz felöl: reggel 8.49

éjjel 10.29.
Zsombolya felöl : (keskenyvágányu pályaudvar) dél­

előtt 10.45, este 6.27, éjjel 10-21.
Csesztelek felől: reggel 6.24, (csak minden kedden, 

pénteken és vasárnap.)

uagybecskereki (nknbvt) pályaudvarra: 

Budapest,Nacjy-Kikindafelöl:reggel 7.52, délután 4.45,
éjjel 10.22.

Temesvár felöl:

V) a

Indul:
d) a nagybecskerek-bégaparti (thév.) pálya­

udvarról :
Temesvár felé:
PanCSOVa felé: reggel 8.02, este 6,20.
Álibunár és Zsombolya felé: reggel 3.00, délután 4.31
VerseCZ felé: reggel 6.10, délután 4.31.
Zsombolya felé: (keskenyvágányu pályaudvar) reg­

gel 5.05, délután 2.00. este 7.05.
Csösztelek felé: éjjel 2.50 (csak minden kedden, pénte­

ken és vasárnap.)

éjjel 3.00, délelőtt 10.00, délután 4.31*

b) a nagybecskereki (nknbvt) pályaudvarról: 

Budapest, Nagy-Kikinda felé: reggel 5.45, délelőtt 11.49,
este 7.05.

kilós
70-72 7.05 7.15

— 6 90 7 —
60—62 I 5.90 6.30
62-64 j 5 70 5.90
64-66 I 6.50 7.—
39 41 I 5 85 6.—

— I 450 4.60
5.25

Rozs ó elsőrendű 
másodrendű 

„ takarmány 
„ égetni való 

sörfőzésre való

r >>

Árpa

”
Zab
Tengeri ó bánsági 

másnemű 5—.

Határidő üzlet.
Budapest, julius 6. (A nagybecskereki 

Lloyd-társulat távirata.) Búzában az árak 
állandóak. Fel mondatott 9000 
geri. Köttetett:
Buza októberre 
Rozs októberre 
Zab októberre 
Tengeri júliusra .
Tengeri augusztusra .
Tengeri 1900 májusra .
Repce augusztusra . .

mm. ten-

901— 9 02 
701— 7 02 
5 52— 5 53 
4-51— 4-52 
4.64— 4.65 
4 83— 4 84 

12-50-12 60

ionul htm es iDflulása
Nagy-Öecskerekre, illetve Nagy Becskerekről.

Érvényes 1899. május hó 1-től.

mxdetések.

Búza

Bánsági
Tiszavidéki
Pestvidéki
Bácskai

Spanyol zavargások.
Budapest, julius 6. (A „Torontál“ 

ered. távirata) Madridból jelentik: Számos 
déli városban az este ismét zavargások 
voltak. Számos ablakot bevertek, néhány 
helyen pedig felgyújtották a hivatalokat. 
A helyzet igen aggasztó

Budapesti gabonatőzsde.
Budapest, 1899. julius 6.

A készáruüzlet hivatalos árjegyzései :

3
fentartással, mely szerint a tényleges eredmények 
a jelzett termes-becslését meghaladhatják, vagv 
mögötte is maradhatnak, miután — főleg a rozsda 
esetleges terjedése kivált azokon a vidékeken, 
a hol vetések még zsengék, még mindég te­
temes károkat okozhat, nemkülönben igen káros 
hatású lehet a bekövetkezhető rekkenő hőség 
ott, a hol a szem még nem keményedéit meg.

Az országban remélhető átlagos termés­
hozamhoz, tehát mintegy 7 métermázsához viszo­
nyítva, aránylag a legkedvezőbb termésre, 
kát. holdankint 7 métermázsa s azonfclüli ered-

azaz

ményre van kilátás: Bars, Esztergom, Nógrád, 
Nyitra, Pozsony, Baranya, Fejér, Moson, Somogy, 
Sopron, Tolna, Veszprém, Bács Bodrog, Heves, 
Jász-Nagy-Kun-Szolnok, Pest - Pilis-Solt- Kiskun, 
Borsod, Grömör, Kishont, Békés, és Hajdú vár­
megyékben ; 7 métermázsán aluli, illetve kát. 
holdankint 6 7 métermázsa közti termésre
kilátás: Hont, Trencsén, Győr, Komárom, Vas, 
Zala, Csongrád, A bau j Torna, Sáros, Ung, Zem­
plén, Bihar, Mármaros, Szabolcs, Szilágy, Aradi 
Csanád, Krassó Szörény, Temes, Torontál, Alsó- 
Fehér, Besztercze-Naszód, Brassó, Csík, Fogaras, 
Hunyad, Kis-Küküllő, Kolozs, Maros Torda, 
Aranyos és Udvarhely vármegyékben.

van

Szerkesztői üzenetek.
D. Verse ezúttal sem közölhető. Ilyen stró­

fákkal nem lehet még feljutni a Parnasszusra : 
Ah mily karcsú 
A fa sudara . .
Elérkezett 
Életem nyara.

Mi köze a fa sudarának az ön élete nya­
rához ?

Poéta. A fogadást ön nyerte meg. Kalap és 
plafon nem jó rímek, de általában nem is rímek.

Kezdő. Mindenkitől szívesen közlünk tárca­
cikkeket, csak jók legyenek.

~--■-------

TÁVIRATOK.
A főrendiházból.

Budapest, julius 6. (A „Torontál“
ered. távirata.) A főrendiház egyesült hár­
mas bizottsága ma kezdte meg a kiegye­
zési javaslatok és a képviselőhöz által leg­
utóbb letárgyalt egyéb törvényjavaslatok 
tárgyalását, melyek a főrendiház plénumá­
ban szombaton kerülnek megvitatás alá.

Budapest, julius 6. (A „Torontál“ ere­
deti távirata.) Mint Klagenfurtból jelentik, az éjjel 
igen sok hó esett. Hasonlót jelentenek a piren- 
neusokból is.

Forradalom Szófiában.
Budapest, julius 6. (A „Torontál“ 

eredeti távirata) Zimonyból jelentik : Bel­
grádi) an tegnap az a hír terjedt el, hogy 
Szófiában kitört a forradalom Ezek a hi 
rek az 0. É. értesülése szerint alaptalanok 
s elterjedésükre valószínűleg az adott al­
kalmat, hogy a kormánypárt 14 kép­
viselője kijelentette, hogy átlép az ellen­
zékre A kormány ezt mozgalom jelének 
vette és megtett minden óvóintézkedést. 
Forradalomról és Ferdinand fejedelem el 
leni merényletről szó sincs Még a bel­
grádi és bécsi kompetens körök sem tud­
nak semmit a forradalomról.

Nyugalom Belgiumban.
Budapest, julius 6. (A „Torontál“ 

ered. távirata ) Brüsszelből jelentik: A kor­
mánynak tegnap, a képviselőházban tett 
nyilatkozata következtében minden moz­
galom megszűnt.

A Dreyfus ügy.
Budapest, julius 6. (A „Torontál“ 

eredeti távirata.) Parisból jelentik: A 
„Figaro“ szerint a rennesi hadbíróság elnöke 
Jourdy ezredes lesz. A Libre Parole szerint 
Baurepaire vallomásai megdönthetetlenül 
be fogják bizonyítani Dreyfus bűnösségét. 
Ezzel szemben az Aurore azt jelenti, hogy 
Baurepairet a liga néhány fiatal tagja 
felültette.

Torontálvármegye zsombolyai járás főszolgabirája.
7048- szám. 1899.

Fálysizatl hirdetmény.
A lemondás folytán megüresedett és 

400 frt évi fizetéssel javadalmazott nagy­
komi ósi segédjegyzöi állásra ezennel 
pályázatot hirdetek.

Felhívom mindazokat, kik ezen állást 
elnyerni óhajtják, hogy képesítésüket iga­
zoló szabályszerűen felszerelt kérvényüket 
hozzám f, hó 23-áig beterjeszszék, mert a 
később érkezőket figyelembe

A választási határidő a pályázat le­
járta után fog kitüzetni.

Zsombolyán, 1899. évi julius hó 3-án.
Fóris József,

főszolgabíró.

589—3.2

nem veszem.

Torontál.1899. julius 6.

említsünk, épen Rónay főispán, aki nélkül a 
szövetség életbeléptetését elképzelni sem tudjuk, a 
jövő hónapot valószínűleg Koritniczán fogja tölteni.

n Eötvös Károly mint regényíró. Vannak 
sokoldalú geniek, a kikről Lizvást el lehet mon­
dani, hogy akármilyen térre lépnek, tökéleteset 
fognak alkotni. Ezek közé tartozik Eötvös Károly 
hazánk legnagyobb kriminalistája. Neve, mint 
ilyen az egész világon ösmert es tisztelt. De Eötvös 
Károly genieje nemcsak ezen a téren otthonos. 
Lángesze a szellem birodalmának minden terét 
bejárja és valósággal sehol sincs halára e nagy­
szabású ingéniumnak. Az Egyetértésnek majd- 

minden számában olvashatunk tőle érdek- 
feszitö dolgozatokat, tele a gondolat és eszme 
mélységeivel. Essay k, memoirok jellemrajzok, 
jogtudományi értekezések, vezércikkek, a melyek 
a legremekebb magyar toll tündöklő szüleményei. 
Nemcsak tudásával, hihetetlen emlékezőtehet­
ségével, óriási látókörével imponál, hanem a 
gondolatok erejével és hatalmával, az érzések 
mélységével is páratlanul zamatos, igaz magyar 
humorával is. Csak mostanában fejezte he ugyan­
csak az „Egyetértésiben a „Gróf Károlyi Gá­
bor feljegyzései“ cimii ciklust, amely az egész or­
szágban a legnagyobb feltűnést keltette. Mind­
ezek a dolgozatok kizárólag az Egyetértés­
ben jelentek meg, a minthogy azután megírandó 
müvei is mind e legnagyobb és legelterjedtebb 
orgánumban fognak megjelenni. E lap olvasó 
közönsége napról-napra terjed és óriási arányokban 
növekszik. Eötvös Károly most uj meglepetésben 
részesíti a magyar olvasóközönséget. Ugyancsak 
az „Egyetértés“ a jövő évnegyedben Eötvös 
Károly tollából egy nagyszabású, nemzeti tárgyú 
regénynek a közlését fogja megkezdeni. Már az 
a tény, hogy Eötvös a regényirodalom felé fordul, 
elég arra, hogy az érdeklődést a legnagyobb 
mértékben fölébreszsze. Az utolsó félszázad 
történetét nálánál jobban senki sem ösmeri; 
embereket, korszakokat jellemezni magyar iró 
úgy jellemezni nem tud, mint ö. Éppen ezért 
ez a regény bizonyára utolsó félszázadunk leg­
érdekesebb terméke lesz s bizonyára újra jelen­
tékenyen megnöveszti az Egyetértés olvasó­
közönségét. Az Egyetértés előfizetési ára negyed­
évre 5 frt s mutatványszámot kívánatra szívesen 
küld az Egyetértés kiadóhivatala.

nem

KÖZGAZDASÁG.
Az ország termése.

Nagybeeskerek, julius 6.

Most, hogy az aratás az ország túlnyomó 
részében megkezdődött, kétszeres fontossággal 
bir a földmivelésügyi miniszternek jelentése, a 
mely a terméskilátásokat tünteti fel a gazdasági 
tudósítók junius 30-iki becslése alapján. A becs­
lés számadatai természetesen csak hozzávehetö- 
legesek lehetnek, a becslés maga azonban a 
miniszter célszerű rendelkezése folytán oly gon­
dos és megbízható, hogy úgy 
nek, mint a kereskedő-világnak az óhajtott tájé­
kozást nyújthatja. Konstatálni lehet a jelentésből 
azt az örvendetes tényt, hogy az utolsó jelentés 
(junius 20.) óta mutatkozó esős idő sokkal keve­
sebb kárt tett a vetésekben, mint félni lehetett 
és most már bízvást elmondhatjuk közepes, sok 
helyütt jó közepes termésre számíthatunk, a 
mely például a búzánál a tavaszi terméssel össze-

gazdaközönség-

vetve, harmadfél millió métermázsával kedvezőbb 
eredménynyel biztatja a gazdákat.

Az őszi buza vetések aratását a homokos 
sikfőldön és az Alföld nagy részében már meg­
kezdték s a munkálatokkal serényen előre is 
haladtak a gazdák, de a julius 2-ikán bekövet 
kezeit országos esőzés a munkálatokat egy-két 
napra megszakította. Az aratással eddig elég jól 
haladtak a gazdák, kivételt képeznek csupán azok 
a helyek, a hol megődlt és összekuszált 
vetések voltak, miután ily helyeken a munka 
nemcsak lassúbb és nehezebb, hanem jóval 
költségesebb is. A buzakalász és 
a dűlt és

szemképzödés 
rozsdalepett vetések kivételével eddig 

általában mégis valamivel több reményt nyújt a 
junius 25-én jelzett állapotnál.

Az ország nagy részében közepes, sőt itt- 
ott jó közepes, helyenkint azonban középen aluli 
lesz a termés a szerint, minő károkat szenved­
tek a vetések. A bevetett területet 5,515.000 
katasztrális holdra téve tekintve, hogy
szágos termés átlag ez idő szerint is megköze-
|iü a 7 métermázsát: általában remélni lehet,

°g> az összes búzatermés hozama 36—37 millió
Biétermázsa között fog ingadozni. Önként ért- j 
hete

az or-

azonban, hogy most is élnünk kell azzal a
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1899. julius 6.Torontál.4
4859. tlkvi szám 1899.LX t c 170 §-a értelmében a bánatpénznek 

a bíróságnál történt előleges elhelyezéséről 
kiállított elismervényt átszolgáltatni.

Az árverési feltételek többi pontjai 
a hivatalos órák alatt ezen kir. trvszék 
telekkönyvi irattárában és a helybeli városi 
tanácsnál megtekinthetők.

Kelt Nagy becskereken, a kir. tvszék, 
mint telekkönyvi hatóságnál, 1899. évi 
május 1-én.

586-1.1584-1.14063. tk. 1899. szám.

Árverési hirdetmény és feltételek.
A perlaszi kir. járásbíróság, mint tlkvi 

hatóság az előterjesztett kérelem folytán 
a kisbirtokosok országos földhitelintézete 
javára 39 frt 60 kr 6 és 7 félévi járadék 
összeg, ebből 19 frt 80 kr. után 1896. 
évi április hó 1-től, 19 frt 80 kr. után 
pedig 1896. évi október 1-től járó 6% 
kamatok, 40 kr. birság, 7 frt, eddigi 7 frt 
85 kr. jelenlegi s még felmerülendő költ­
ségek kielégítése végett az 1881. évi 60. t.-cz. 
144. §-a alapján s 146. §. értelmében 
Markovics György és Katica tomaseváczi 
lakosok ellen a tomaseváczi 123 7. számú 
tkvben felvett: 1. I., II. és III. dűlő
21 kr. összesen 4 hold 800 □ öl szántóra 
ti00 frt; a tomaseváczi 1176 . sz. fjkvben : 
2. II. dűlő 49 hr. 1800 hold I o. szántó 
300 frt becsárban az árverést elrendelő s 
ezt, valamint a megállapított feltételeket 
ezennel közhírré teszi.

Árverési hirdetmény.
A törökbecsei kir. járásbirósáo- 

kvi ha óság közhírré teszi, hogy a 
magyar országos központi takarékpénztár 
vh aj tatónak Czucz varin Gyurica kumáni 
lakos vhajtást szenvedő elleni 7g frt iránti 
vhajtási ügyében a területen levő, Kunián 
község határában fekvő 700. szánni tkvben 
A I. sor. 1397, 2413, 2797, 4095. és 4217. 
hrsz. a. foglalt 9 hold Q-öl szántó 10 frt 
87 kr. váltságtőkével terhelten 1436 frt 
kikiáltási árban 1899. évi julius hó 31-én 
délelőtt 9 Órakor Kumán községházában 
árverés alá tog bocsáttatni és a kikiáltási 
áron alul is el fog adatni.

Venni szándékozók tartoznak a kiki­
áltási ár 10%-át készpénzben, vagy az 
1881. LX. t -c. 42. §-ában jelzett árfolyam­
mal számitott és az 1881. évi november 
hó 1 én kelt 3333. sz. Igazságügyminiszteri 
rendelet 8. § ában jelölt és óvadékképesnek 
nyilvánított értékpapírban a kiküldött 
kezéhez letenni, vagy neki a bíróságnál 
előlegesen elhelyezett bánatpénzről kiállí­
tott elismervényt átszolgáltatni.

mint

Dr. Selymessy,
kir. törvényszéki biró.

591—1.14344/99. tkvi szám-

Árverési hirdetmény és feltételek.
A perlaszi kir. járásbíróság, mint tlkvi 

előterjesztett kérelem folytán 
Tatomirov Szovra farkasdi lakos javára 
10 frt tőke, ennek 1898 október 15-től 
járó 6% kamata, 3 írt 75 kr. óvási, 1/.i % 
váltódij, 8 frt 30 kr. eddigi, 5 frt 85 kr. 
jelenlegi s még felmerülendő költség ki­
elégítése végett az 2881. LX t.-cz. 144. 
§ a alapján s 146. és 156. § a értelmében 
Despi Darin ka kis-tórák i lakos ellen a 
Farkasd község határában fekvő és a 
farkasdi 858. számú tkvben foglalt :

1. 62. hrsz. I d. 1534 hold I- oszt. 
szántónak 4/,0 részére 103 frt 20 kr.

2. 62. hrsz. III. d. 534 Q-öl I oszt. 
szántóra egészben 32 frt.

3. 62. hrsz. V d. l1'67 hold I. oszt. 
kaszádénak '/

4. 63. számú ház és 357 Q-öl ház­
helyre egészben 208 frt becsárban az 
árverést elrendeli és azt valamint a meg­
állapított feltételeket ezennel közhírré teszi.

A nyilvános árverés Farkasd község­
házában 1999. augusztus hó 2. napján d e. 
9 órakor tog megtartatni a következő úgy 
a tkvi hivatalban, mint a Farkasd község­
ben kifüggesztett és megtekinthető feltéte­
lek mellett

1. Kikiáltási ár a becsár.
2. Ezen árverésen a fenti ingatlanok 

a kikiáltási áron alul is eladatni fognak.
3- Árverezni szándékozók tartoznak

hatóság az

A nyilvános árverés Tomasevácz köz 
ségházában 1899. julius 28-en d. e. 9 órakor 
fog megtartatni a következő, a tlkvi hivatal­
ban, mint Tomasevácz községben kifiig 
gesztett s megtekinthető feltételek mellett.

1. Kikiáltási ár a becsár.
2. Ezen árverésen a fenti ingatlanok 

a kikiáltási áron alól is el fognak adatni.
3. Az árverezni kívánók tartoznak az 

ingatlan becsárának 10%-át készpénz­
ben, vagy óvadékképes értékpapírban le­
tenni. A bánatpénzről letett értékpapírokat 
tartozik vevő az árverés jogerőre emel­
kedésétől számitott 30 nap alatt az ingat­
lan becsárának 10% át tevő készpénzzel 
kicserélni, minek elmulasztása a 10. pont 
jogkövetkezményeket vonja maga után. A J 
bánatpénz lefizetésének kötelezettsége alól 
azonban a kisbirtokosok országos földhitel- 
intézete, ha az árverezők sorába akar lépni 
(az 1884 : 26. t.-c., illetőleg osztrák-magyar- 
bank jelzőleg hitelosztálya alapszabályának 
ezen törvényben becikkelyezett 11 § V. 
pontja értelmében felmentetik).

Perlaszon, a kir. járásbíróság, mint 
telekkönyvi hatóságnál, 1899. május hó 
4 én.

Vevő köteles a vételárt 3 egyenlő 
részletben és pedig az elsőt az árverés 
jogerőre emelkedése után 30 nap. a máso­
dikat 60 nap, az utolsót 90 nap alatt, 
mindig az árverés 
5% kamattal együtt a 
adóhivatal, mint letéti pénztárnál szabály­
szerű letéti kérvény kapcsán 
és a vételár után járó kincstári illetéket 
viselni.

napjától számítandó 
törökbecsei kir.

részére 103 frt 20 kr. lefizetnil o

A bánatpénz az utolsó részletbe fog 
beszámíttatni.

Az árverési feltételek többi pontjai a 
hivatalos órák alatt a kir. jbiróság tlkvi 
irattárában és Kunián község elöljárósá­
gánál megtekinthetők.

Kelt Török-Becsén, a kir, járásbíróság 
telekkönyvi hatóságánál, 1899. évi május 
hó 6-án.

Jakabffy.
kir- járásbiró.

Hirdetmény.
Az „Első doláczi hengergőzmalom mint 

részvény társaság11 1899. évi julius hó 30-áfl
délután 3 órakor

az ingatlanok becsárának 10%-át kész­
pénzben vagy óvadékképes értékpapírok­
ban a kiküldött kezéhez letenni.

Perlaszon, 1899. évi május 1-én.

Tóth
kir. aljbiró.

4834. tlkvi szám 1899. 581—1.1

Árverés! hirdetmény és 
árverési feltételek. rendkívüli közgyűléstTóth

kir. aljbiró-

A nagybecskereki kir. törvényszék, 
mint telekkönyvi hatóság közhirré teszi, 
hogy Meiszner Márton és Szidónia nagy­
becskereki lakosok végrehajtatóknak, Fied­
ler Ferencné szül. Pruzsinovszki Éva nagy­
becskereki lakos végrehajtást szenvedő 
elleni 60 frt tőkekövetelés és jár. iránti 
végrehajtási ügyében az árverést elrendelte

Ennek folytán a nagybecskereki kir. 
törvényszék területében levő Nagy-Becs- 
kerek község 352. sz. tjkvben 647, hrsz. 
a. felvett 377. öisz. ház 300 Q-öl belte- 
lekkel, tehát a végrehajtáson kívül álló 
társtulajdonos Sárosi Lászlóné Pruzsi 
novszki Olga jutaléka is 1304 frt ki­
kiáltási árban 1899. évi julius hó 26 ik 
(huszonhatodik) napjának d. e. 10 órájakor
ezen kir. törvényszék tlkkönyvi helyisé­
gében megtartandó nyilvános árverésen a 
következő feltételek alatt fog eladás alá 
kerülni.

tart Doláczon, a társaság hivatalos helyi­
ségében, melyre a részvényesek tisztelet­
tel meghivatnak.

Torontál vármegyei török-kanizsai járás 
föszolgabirája. _

6405. V. szám 1899. 693—3.2
Tárgysorozat:Pályázati hirdetmény.

Torontálvármegye török-kanizsai já 
rásába kebelezett Oroszlámos község 
székhelylyel szervezett üresedésben levő 
körorvosi állás betöltése céljából, mely 
körhöz az említett központi községen 
vül Egyházaskér, Majdán és Kábé közsé­
gek tartoznak, pályázatot hirdetek s felhi- 

miudazokat, akik a kérdéses állást 
óhajtják, miszerint orvostudori 

ddigi alkalmaztatásukra vo­
natkozó bizonylatokkal felszerelt kérvényei­
ket foljj ö évi augusztus hó 5-ig hozzám 
benyújtsák.

Ezen körorvosi állással 600 frt évi 
fizetés, 40 kr. nappali, 80 kr. éjjeli láto­
gatási dijak élvezete van egybekötve.

A megválasztandó körorvos községeit 
az azok által előállítandó fuvarok igénybe­
vételével hetenkint egyszer hivatalból 
meglátogatni, a szegényeket ingyen gyógy­
kezelni, Oroszlámoson a szabályiendeletileg 
megállapított díjazás mellett a halott- 
kémlési s husvizsgálati teendőket teljesíteni 
tartozik. Köteles végül a torontálmegyei 
orvosi nyugdíj- egyletbe belépni.

T.-Kanizsán, 1899. julius hó 3-án.
Tallián Emil,

____  _ __ főszolgabíró.
Nyoa»toU Pleite

1 ü-lnök és jegyzőkönyvvezetőnek 
megválasztása.

2. Az alapszabályok 1. és 41. §-ának 
kiigazítása.

3. Az alapítók részére adandó fel­
mentvény.

4. Jegyzőkönyv-hitelesítők meg válasz­
o­

lása
5. Netáni indítványok.vom

elnyerni
oklevéllel Az igazgatóság.597—1.1

8 e

Hirdetmény. 
10.000 darabHa a megállapított kikiáltási áron 

felül Ígéretet senki sem tenne, az árverésre 
kitűzött birtok szükség esetén a kikiáltási 
áron alul is el fog adatni.

Árverezni

I- rendű

amerikai sima vesszőkívánók
ingatlan kikiáltási árnak 10%-át, vagyis 
130 frt 40 krt készpénzben, vagy az 
1881. évi LX. t.-c. 42 ik §• ában jelzett ár­
folyammal számitott s az 1881. 
november hó lén 3333. szám alatt 
kelt m. kir. ig. min. rendelet 8. §-ában 
jelölt óvadékképes értékpapírban a kikül­
dött kezéhez letenni

tartoznak az

őszre ela,d.©„
Községeknek 1000 darabonként 10 frt kedvezményes 

áron. — Előjegyzés szükséges.évi

Lajosfalva község.696—2.1

vagy az 1881. évi
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